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第11号のメニュー

【ごあいさつ】

【そっと教える授業のテクニック8】

学習者が少しでも話せるようになるために１
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☆★☆★☆ごあいさつ★☆★☆★

　先日、ブラジルに縁が深い中元司郎先生のお話を伺う機会がありまし
た。ブラジルの子どもたちに、ほんとにためになる日本語教育はどんな
ものなのか。情熱を傾けて真剣に考えていらっしゃる様子が、じかに伝
わってきました。このメルマガもご覧になってるということで、なかな
かいい仕事だ、とお褒めのことばをいただき、感激しました。少しでも
中元先生のような素晴らしい仕事に近づけるよう、努力していきたいと
思います。

では11号をお届けします。
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●●●学習者が少しでも話せるようになるために１●●●

第9号で「どうしてなかなか話せるようにならないか」というテーマ
で少しお話しましたが、その反響の中に、「もちろん日本語を使う環境
が少ないのも大きな問題ではあるが、やはり日々の授業のやり方にも問
題があるのではないか。」というものがありました。

これもまたそのとおりかもしれません。どんなに日本語学習環境に恵
まれていても、学習者に日本語を使ってみるだけの技術、自信、意欲が
なければその環境を利用することもないかもしれません。話すための、
会話のための技術や自信は教室の中で培われる部分も多いようにも思
います。

日々の授業で学習者の話す能力を最大限に引き出してやる。簡単なこ
との様ですが、意外とうまくいきません。というのも、皆さんがお使い
の教科書というのは普通、紙に文字が書いてあるので、そこに出てくる
練習や活動を行うと、どうしても話すというより、読むという感じにな
ってしまうからです。

教科書に出てくる文型基本練習も、紙に印刷してあって、入れ替えの
ところがブランクになったりしてますよね。みなさんはこれをどうやっ
て使っていますか。宿題にしている人、その場で書かせる人、その場で
読ませる人、いろいろだと思いますが、そのどれもが「読む練習」であ
って、「話す練習」にはなっていません。

話せるようになる第1歩は、教科書に出てくる練習を、いかにうまく、
読むのではなく、話す形で学習者に理解させ、練習させ、応用させるか、
だと思います。そのために大切なことはいくつかあります。

まず学習者に下を向かせるのではなく、前を向かせることです。人間
が対話するとき、下を向いている人はいませんよね。普通は前を見て、
相手の顔や目を見ているはずです。教室で練習するときもしっかり前を
向くようにしてあげることが大切です。また、前をみることによって教
科書から目が離れます。つまり読むことができなくなるわけです。話せ
るようになる授業の偉大なる第1歩です。

じゃあどうやって前を向かせるのでしょうか。わたしはいつも、前を
見ないと練習が出来なくなるようにしています。教科書にある練習問題
を、前の方で再現して、教科書ではなく、前にある黒板を見ることによ
って練習するわけです。でもじゃあ黒板に練習問題を書き写すかという
と、そうではありません。黒板に文字を書き写したのでは、やはり「話
す」のではなく「読む」ことになるからです。

私は文字の代わりにいろいろな絵や写真、記号などを貼り付けて練習
します。それも学習者たちがなるべく見たくなるようなものを探してき
て貼り付けます。そうすればもっと前を向くはずです。

絵や写真を貼り付けてどうやって練習をさせるのか。と思う方もいら
っしゃるかもしれません。このメルマガでも第1号の「やじるしパネル
の使い方」、第2号の「～います、～ありますの練習が楽しくなるぞ」
で少し紹介しました。その他のアイデアやテクニックについては、次号
で紹介させてもらいます。

あたりまえですが、話す授業で話さなくてはならないのは学習者です。
先生はあまり話す必要はありません。教室中が、学習者の元気な日本語
であふれているような、そんな授業ができるといいですね。
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「学習者が話せるようになる授業」。とても大きいテーマです。一回く
らいでは話しきれません。次号は前を向いて練習させるテクニックにつ
いて考えてみようと思いますが、皆さんも何かいいアイデアをお持ちで
したら、「こうししつ」にそっと教えてくださいね。

ご意見・質問は　prof@fjsp.org.br

　電話11-288-4971
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国際交流基金サンパウロ日本語センター講師室

メルマガ「こうししつ」発行責任者　三浦多佳史

ポルトガル語　遠藤クリスチーナ麻樹

みうらのサイト
日本語を学ぶ人と日本語使って日本を研究している人のための情報の
ページ
http://homepage3.nifty.com/miuratakashi/
新聞語彙データベースを試験公開中です。
是非一度ご覧下さい
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